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545 New Jerusalem - Our Aim and Our Encouragement in the Churches 
新耶路撒冷 - 我們在眾教會中的⽬標與⿎舞 

 
1. Revelation 啓⽰錄 22:6-7, 10-21  

2. Revelation啓⽰錄 22:16  
16 “I, Jesus, have sent My angel to testify to you these things in the churches. I am the Root and 
the Offspring of David, the Bright and Morning Star.” 

16 我 ─ 耶 穌 差 遣 我 的 使 者 為 眾 教 會 將 這 些 事 向 你 們 證 明 。 我 是 ⼤ 衛 的 

根 ， ⼜ 是 他 的 後 裔 。 我 是 明 亮 的 晨 星 。 

16 我 ─ 耶 稣 差 遣 我 的 使 者 为 众 教 会 将 这 些 事 向 你 们 证 明 。 我 是 ⼤ 卫 的 

根 ， ⼜ 是 他 的 後 裔 。 我 是 明 亮 的 晨 星 。 
 

3. Revelation啓⽰錄 22:7, 12, 20 
7 “Behold, I am coming quickly! Blessed is he who keeps the words of the prophecy of this 
book.” … 12 “And behold, I am coming quickly, and My reward is with Me, to give to every one 
according to his work. … 20 He who testifies to these things says, “Surely I am coming quickly.” 
Amen. Even so, come, Lord Jesus! 

7 看 哪 ， 我 必 快 來 ！ 凡 遵 守 這 書 上 預 ⾔ 的 有 福 了 ！   。。。。。。   12 看 哪 ， 

我 必 快 來 ！ 賞 罰 在 我 ， 要 照 各 ⼈ 所 ⾏ 的 報 應 他 。   。。。。。。   20 證 明 這 

事 的 說 ： 是 了 ， 我 必 快 來 ！ 阿 們 ！ 主 耶 穌 阿 ， 我 願 你 來 ！ 

7 看 哪 ， 我 必 快 来 ！ 凡 遵 守 这 书 上 预 ⾔ 的 有 福 了 ！   。。。。。。   12 看 哪 ， 

我 必 快 来 ！ 赏 罚 在 我 ， 要 照 各 ⼈ 所 ⾏ 的 报 应 他 。   。。。。。。   20 证 明 这 

事 的 说 ： 是 了 ， 我 必 快 来 ！ 阿 们 ！ 主 耶 稣 阿 ， 我 愿 你 来 ！ 
 

4. Revelation啓⽰錄 22:14, 17 
14 Blessed are those who do His commandments, that they may have the right to the tree of 
life, and may enter through the gates into the city.  … 17 And the Spirit and the bride say, 
“Come!” And let him who hears say, “Come!” And let him who thirsts come. Whoever desires, 
let him take the water of life freely. 

14 那 些 洗 淨 ⾃ ⼰ ⾐ 服 的 有 福 了 ！ 可 得 權 柄 能 到 ⽣ 命 樹 那 裡 ， 也 能 從 ⾨ 進 

城 。   。。。。。。   17 聖 靈 和 新 婦 都 說 ： 來 ！ 聽 ⾒ 的 ⼈ 也 該 說 ： 來 ！ ⼝ 渴 

的 ⼈ 也 當 來 ； 願 意 的 ， 都 可 以 ⽩ ⽩ 取 ⽣ 命 的 ⽔ 喝 。 
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4. Revelation啓⽰錄 22:14, 17 
14 那 些 洗 净 ⾃ ⼰ ⾐ 服 的 有 福 了 ！ 可 得 权 柄 能 到 ⽣ 命 树 那 ⾥ ， 也 能 从 门 进 

城 。   。。。。。。   17 圣 灵 和 新 妇 都 说 ： 来 ！ 听 见 的 ⼈ 也 该 说 ： 来 ！ ⼝ 渴 

的 ⼈ 也 当 来 ； 愿 意 的 ， 都 可 以 ⽩ ⽩ 取 ⽣ 命 的 ⽔ 喝 。 
 

5. Philippians 腓⽴⽐書 3:13b-14 
13 …one thing I do, forgetting those things which are behind and reaching forward to those things 
which are ahead, 14 I press toward the goal for the prize of the upward call of God in Christ Jesus. 

13 我 只 有 ⼀ 件 事 ， 就 是 忘 記 背 後 ， 努 ⼒ ⾯ 前 的 ，14 向 著 標 竿 直 跑 ， 要 得 神 

在 基 督 耶 穌 裡 從 上 ⾯ 召 我 來 得 的 獎 賞 。 

13 我 只 有 ⼀ 件 事 ， 就 是 忘 记 背 後 ， 努 ⼒ ⾯ 前 的 ，14 向 着 标 竿 直 跑 ， 要 得 神 

在 基 督 耶 稣 ⾥ 从 上 ⾯ 召 我 来 得 的 奖 赏 。 
 

6. Hebrews 希伯來書 12:12-13a  
12 Therefore strengthen the hands which hang down, and the feeble knees, 13 and make straight 
paths for your feet… 

12 所 以 ， 你 們 要 把 下 垂 的 ⼿ 、 發 酸 的 腿 、 挺 起 來 ；13 也 要 為 ⾃ ⼰ 的 腳 ， 把 

道 路 修 直 了 ， 

12 所 以 ， 你 们 要 把 下 垂 的 ⼿ 、 发 酸 的 腿 、 挺 起 来 ；13 也 要 为 ⾃ ⼰ 的 脚 ， 把 

道 路 修 直 了 ， 
 

7. 2 Samuel 撒母⽿記後 6:14-15 
14 Then David danced before the LORD with all his might; and David was wearing a linen 
ephod. 15 So David and all the house of Israel brought up the ark of the LORD with shouting and 
with the sound of the trumpet. 

14 ⼤ 衛 穿 著 細 ⿇ 布 的 以 弗 得 ， 在 耶 和 華 ⾯ 前 極 ⼒ 跳 舞 。15 這 樣 ， ⼤ 衛 和 以 

⾊ 列 的 全 家 歡 呼 吹 ⾓ ， 將 耶 和 華 的 約 櫃 抬 上 來 。 

14 ⼤ 卫 穿 着 细 ⿇ 布 的 以 弗 得 ， 在 耶 和 华 ⾯ 前 极 ⼒ 跳 舞 。15 这 样 ， ⼤ 卫 和 以 

⾊ 列 的 全 家 欢 呼 吹 ⾓ ， 将 耶 和 华 的 约 柜 抬 上 来 。 
 


